Design: Jorge Pensi

The all-rounder of the multi-
purpose chairs. Equally suitable
for foyers and conference rooms
as for seminars, casinos and
large auditoria. High functionality
and good looks!

Der Allrounder unter den Mehr-
zweckstlhlen. Fir Foyer und Kon-
ferenz genauso wie fir Seminar
und Kasino bis zur Bestuhlung
grofder Hallen. Hohe Funktionalitat
auf formschone Art!

De allrounder onder de multifunc-
tionele stoelen. Geschikt voor de

foyer en de conferentiezaal, maar
ook voor vergader- en onderwijs-

ruimtes en casino’s, tot zelfs voor
grote zalen. Grote functionaliteit

in een zeer mooie vorm!

Le siege multi-usages universel.
Pour le foyer et les réunions tout
comme pour les séminaires et
les casinos, mais aussi pour les
grands halls. Niveau de fonction-
nalité élevé avec I'élégance en
prime!
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The dynamically shaped back shell
of this chair is reminiscent of a sail.
Like the seat it is made of highly
resistant plastic, which means it is
light to handle, hygienic and easy
to clean. The fresh colours will add
vitality to any room.
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An die Form eines Segels erinnert
die dynamisch geschwungene
Ruckenschale. Wie die Sitzschale
aus hochst widerstandsfahigem
Kunststoff gefertigt. Deshalb leicht
im Handling, hygienisch und ein-
fach zu reinigen. Die frischen
Farben bringen Vitalitat in jeden
Raum.

De dynamisch gebogen rugschelp
doet denken aan de vorm van
een zeil. Net als de zitschelp ver-
vaardigd van zeer resistent kunst-
stof. Zo is de stoel eenvoudig in
gebruik, hygiénisch en gemakkelijk
te reinigen. De frisse kleuren
brengen leven in elke ruimte.

La coque de dossier a la forme
incurvée dynamique n'est pas
sans rappeler une voile. Comme
la coque d'assise, fabriquée en
plastique extrémement résistant.
Par conséquent, facile a manipu-
ler, hygiénique et simple a net-
toyer. Les coloris frais mettent de
la vitalité dans chaque piéce.

Space-saving in a waiting room,
or visually spacious in a foyer: as
a bench with seat and back shells

on a strong traverse construction.

Can be combined with tabletops
for added storage surfaces.

Platzsparend im Wartezimmer
oder optisch groRzlgig im Foyer:
Sitz- und Rickenschalen auf einer
stabilen Traversenkonstruktion als
Bank. Kombinierbar mit Tisch-
platten als Ablageflachen.

Plaatsbesparend in de wachtkamer
of optisch aantrekkelijk in de foyer:
Zit- en rugschelpen op een stabiele
dwarsconstructie als zitbank.
Combineerbaar met handige tafel-
bladen.

Gain de place dans la salle
d'attente ou générosité opti-
que dans le vestibaule: des
coques d'assise et de dos-
siers sur une construction de
traverse stable tenant lieu de
banc. Combinable avec des
tablettes servant d'espaces
de rangement.
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Plastic seat/back. 2200/2, 2200/4, 2220/0 2230/0
Sitz/Rlcken Kunststoff. 2200/2H 2200/4H
Accessories/variations. Zubehor/Varianten. Accessoires/varianten. Accessoires/variantes. A/l MU
Assise/dossier plastique.
Chairs/armchairs/bar stool. Stiihle/Sessel/Barhocker. Stoelen/armleunstoelen/barkruk. Sieges/fauteuils/tabouret de bar. IPllsiifo segifibeels, Uplialiisr) S ol 22022 220208 22220 22520
. . . . . . Sitz/Rucken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.
e Plastic glides e Kunststoffgleiter e Kunststofglijders e Patins plastique Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.
e Glides with stainless steel caps e Gleiter mit Nirostakappe e Glijders met nirostakap e Patins avec caches en acier Assise/dossier plastique, placet assise garni.
* Felt gIIdQS ¢ F”Zglelter ¢ Vlltglljde“rs |no?<ydable Nirosta Plastic seat/back, upholstered seat/back pad. 2205/2 2205/4 2225/0 2235/0
e Teflon glides e Teflongleiter e Teflonglijders e Patins feutre Sitz/Riicken Kunststoff, Sitz/Riickenpolsterauflage.
e Fold-down writing tablet e Abklappbare Schreibplatte e Neerklapbare schrijfplank e Patins téflon Zitting/mgjkinsistofizitting/liaimetiopdokstoferings
o . X L Assise/dossier plastique, placet assise/dossier garni.
e Row linking e Reihenverbindung e Koppelelementen e Tablette écritoire rabattable
e Seat/row number fixed to leg e Platz-/Reihennummer an Fuf3 e Plaats-/rijnummer aan de poot e Assemblage rangée
e Seat number with panic geklemmt geklemd e Numeéro de place/rangée
protection e Platznummer mit Paniksicherung e Plaatsnummer met paniek- appliqué sur le pietement
e Flame retardant foam e Flammhemmender beveiliging e Numeéro de place avec sécurité
e Fireproof fabric Polsterschaum e Brandvertragend koudschuim anti-panique
e Brandschutzgewebe e Brandwerende onderstoffering e Mousse non feu
. . R
Interliner Flamline lgmque Plastic seat/back, for outdoor use. 2201/2 2201/4
Sitz/Riicken Kunststoff, fiir den AuRenbereich.
Zitting/rug kunststof, voor buitengebruik.
Assise/dossier plastique, destiné a I'usage a l'extérieu.
Plastic seat/back. 2200/5, 2201/5, 2202/5,
Sitz/Riicken Kunststoff. 2200/5H 2201/5H 2202/5H
Zitting/rug kunststof.
Assise/dossier plastique.
Plastic seat/back, upholstered seat pad. 2203/5 2204/5 2205/5
Sitz/Rucken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.
Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.
" Assise/dossier plastique, placet assise garni.
Benches. Banke. Banken. Banquettes. PRI [P ¢
e Plastic glides e Kunststoffgleiter e Kunststofglijders ® Patins plastique Plastic seat/back, upholstered seat/back pad. 2206/5 2207/5 2208/5
. . . - P . Sitz/Riicken Kunststoff, Sitz-/Rickenpolsterauflage.
° Polyamldelend arm e Aufdenarmlehne . e Armleuning buitenzijde e Accoudoir fin de rangée ZridhTetius Mo, S fek cEat Sisioe,
e Table top (instead of a e Bankplatte (statt Sitz) ¢ Tafelblad voor bank e Tablette de banquette Assise/dossier plastique, placet assise/dossier gami.
seat shell) e Bodenbefestigung (i.p.v. een zitschaal) (au lieu d'une coque)
e Floor fixing e Flammhemmender e Vloerbevestiging e Fixation au sol
e Flame retardant foam Polsterschaum e Brandvertragend koudschuim e Mousse non feu
e Fireproof fabric e Brandschutzgewebe e Brandwerende onderstoffering e Interliner Flamline ignifugé
Plastic seat/back. 2210/5, 2211/5, 2212/5, 2213/5,
Sitz/Riicken Kunststoff. 2210/5H 2211/5H 2212/5H 2213/5H
Zitting/rug kunststof.
Assise/dossier plastique.
Plastic seat/back, upholstered seat pad. 2214/5 2215/5 2216/5 2217/5
Sitz/Rucken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.
Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.
Assise/dossier plastique, placet assise garni.
Plastic seat/back, upholstered seat/back pad. 2218/5 2219/5 2220/5 2221/5

Sitz/Riicken Kunststoff, Sitz-/Ruckenpolsterauflage.
Zitting/rug kunststof, zitting/rug met opdekstoffering.
Assise/dossier plastique, placet assise/dossier garni.
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[SOFTLINK] By entering the model number on www.kusch.com, you receive additional product information.
Durch Eingabe der Modellnummer auf www.kusch.com erhalten Sie weitere Produktinformationen.
Voer het modelnummer op onze site www.kusch.com in voor meer productinformatie.
En entrant le numéro de modele sur www.kusch.com pour recevoir des renseignements supplémentaires sur ce produit.




